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COM(2021) 267 final 

2018/0243 (COD) 

 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

ΠΡΟΣ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ 

 

σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 6 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης 

 

σχετικά με τη 

θέση του Συμβουλίου για την έκδοση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου για τη θέσπιση Μηχανισμού Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς 

Συνεργασίας – Παγκόσμια Ευρώπη,  για την περίοδο 2021-2027 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 
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2018/0243 (COD) 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

ΠΡΟΣ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ 

 

σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 6 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης 

 

σχετικά με τη 

θέση του Συμβουλίου για την έκδοση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου για τη θέσπιση Μηχανισμού Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς 

Συνεργασίας – Παγκόσμια Ευρώπη,  για την περίοδο 2021-2027 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

1. ΙΣΤΟΡΙΚΟ  

Ημερομηνία διαβίβασης της πρότασης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

και το Συμβούλιο [έγγραφο COM(2018) 460 final – 2018/0243 

COD] 

14 Ιουνίου 2018 

Ημερομηνία συμφωνίας της Επιτροπής των Μόνιμων 

Αντιπροσώπων για μερική διαπραγματευτική εντολή 

12 Ιουνίου 2019 

Ημερομηνία συμφωνίας της Επιτροπής των Μόνιμων 

Αντιπροσώπων για συμπληρωματική μερική διαπραγματευτική 

εντολή 

25 Σεπτεμβρίου 2019 

Ημερομηνία τριμερούς διαλόγου 1 23 Οκτωβρίου 2019 

Ημερομηνία συμφωνίας της Επιτροπής των Μόνιμων 

Αντιπροσώπων για συμπληρωματική μερική διαπραγματευτική 

εντολή 

27 Νοεμβρίου 2019 

Ημερομηνία καθορισμού της θέσης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

(έκθεση) 

27 Μαρτίου 2019 

Ημερομηνία τριμερούς διαλόγου 2  5 Δεκεμβρίου 2019 

Ημερομηνία τριμερούς διαλόγου 3 20 Φεβρουαρίου 2020 

Ημερομηνία τριμερούς διαλόγου 4 11 Ιουνίου 2020 

Ημερομηνία συμφωνίας της Επιτροπής των Μόνιμων 

Αντιπροσώπων για συμπληρωματική μερική διαπραγματευτική 

εντολή 

18 Σεπτεμβρίου 2020 

Ημερομηνία τριμερούς διαλόγου 5 2 Οκτωβρίου 2020 
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Ημερομηνία τριμερούς διαλόγου 6 20 Νοεμβρίου 2020 

Ημερομηνία τριμερούς διαλόγου 7 (τελική) 15 Δεκεμβρίου 2020 

Ημερομηνία πολιτικής συμφωνίας στην Επιτροπή των Μόνιμων 

Αντιπροσώπων  

17 Μαρτίου 2021  

Ημερομηνία της ψηφοφορίας των επιτροπων AFET και DEVE του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου με την οποία εγκρίθηκε η συμβιβαστική 

συμφωνία  

19 Μαρτίου 2021 

Ημερομηνία έγκρισης της θέσης του Συμβουλίου σε πρώτη 

ανάγνωση 

26 Μαΐου 2021 

2. ΣΤΟΧΟΣ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

 

Ο Μηχανισμός Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς Συνεργασίας (ΜΓΑΔΣ) — Η Ευρώπη 

στον κόσμο αποτελεί βασική συνιστώσα της εργαλειοθήκης της Ένωσης για συνεργασία με 

τις χώρες της άμεσης γειτονίας της και τον κόσμο, στο πλαίσιο του πολυετούς 

δημοσιονομικού πλαισίου (ΠΔΠ) για την περίοδο 2021-2027.  

Η πρόταση αφορά τη θέσπιση μηχανισμού δαπανών με σκοπό την προάσπιση και την 

προώθηση των αξιών και συμφερόντων της Ένωσης σε παγκόσμιο επίπεδο, προκειμένου να 

επιδιωχθούν οι στόχοι και οι αρχές της εξωτερικής δράσης της Ένωσης, όπως προβλέπεται 

στο άρθρο 3 παράγραφος 5, στο άρθρο 8 και στο άρθρο 21 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 

Ένωση (ΣΕΕ).  

Ο κανονισμός NDICI-Global Europe θα καλύπτει δράσεις οι οποίες στο παρελθόν 

καλύπτονταν από 11 διαφορετικούς κανονισμούς1, ενισχύοντας έτσι τη συνοχή και τη 

συνέπεια της εξωτερικής δράσης της Ένωσης. Αποτελεί μέρος του προϋπολογισμού της ΕΕ 

και η ευθυγράμμιση με τον δημοσιονομικό κανονισμό θα εξασφαλίσει ισότιμους όρους 

ανταγωνισμού, καθόσον προβλέπει κοινό εγχειρίδιο κανόνων, θεσπίζει απλούστερους, 

περισσότερο διαφανείς και ευέλικτους κανόνες για τα κονδύλια της ΕΕ. Θα συμβάλει στη 

μείωση και, μακροπρόθεσμα, στην εξάλειψη της φτώχειας, στην εδραίωση, στήριξη και 

προώθηση της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου και του σεβασμού των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων, της βιώσιμης ανάπτυξης και της καταπολέμησης της κλιματικής αλλαγής, 

καθώς και στην αντιμετώπιση της παράτυπης μετανάστευσης και της εκτόπισης, 

συμπεριλαμβανομένων των βαθύτερων αιτίων τους. Θα συμβάλει επίσης στην προώθηση της 

πολυμέρειας, στην επίτευξη των διεθνών δεσμεύσεων και των στόχων που έχει συμφωνήσει η 

Ένωση, ιδίως ιδίως όσον αφορά τους στόχους βιώσιμης ανάπτυξης (ΣΒΑ), την Ατζέντα του 

2030 και τη συμφωνία του Παρισιού. Θα προωθήσει ισχυρότερες εταιρικές σχέσεις με τρίτες 

χώρες, μεταξύ άλλων με τις χώρες της Ευρωπαϊκής Γειτονίας, βάσει αμοιβαίων συμφερόντων 

και ανάληψης ιδίας ευθύνης, με σκοπό την προώθηση της σταθεροποίησης, της χρηστής 

διακυβέρνησης και της ανάπτυξης ανθεκτικότητας. 

Ο κανονισμός έχει τους ακόλουθους ειδικούς στόχους: 

                                                 
1 Κανονισμοί (ΕΕ) αριθ. 230/2014, (ΕΕ) αριθ. 232/2014, (ΕΕ) αριθ. 233/2014, (ΕΕ) αριθ. 234/2014, (ΕΕ) 

αριθ. 235/2014, (ΕΕ) αριθ. 236/2014 και (ΕΕ) 2017/1601 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, απόφαση αριθ. 466/2014/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

κανονισμοί (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 480/2009, (Ευρατόμ) αριθ. 237/2014 και (ΕΕ) 2015/322 του 

Συμβουλίου και  εσωτερική συμφωνία του 11ου Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης (ΕΤΑ). 
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α) υποστήριξη και ενθάρρυνση του διαλόγου και της συνεργασίας με τρίτες χώρες και 

περιφέρειες στις χώρες της Γειτονίας, στην υποσαχάρια Αφρική, την Ασία και τον Ειρηνικό, 

την αμερικανική ήπειρο και την Καραϊβική∙ 

β) ανάπτυξη ειδικών ενισχυμένων εταιρικών σχέσεων και ενισχυμένης πολιτικής 

συνεργασίας με την Ευρωπαϊκή Γειτονία, με βάση τη συνεργασία, την ειρήνη και τη 

σταθερότητα και κοινή προσήλωση στις οικουμενικές αξίες της δημοκρατίας, του κράτους 

δικαίου και του σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, με στόχο τη βαθιά και βιώσιμη 

δημοκρατία και τη σταδιακή κοινωνικοοικονομική ολοκλήρωση, καθώς και τις επαφές  

μεταξύ των λαών· 

γ) σε παγκόσμιο επίπεδο:  

– προστασία, προώθηση και προαγωγή των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, 

συμπεριλαμβανομένης της ισότητας των φύλων και της προστασίας των 

υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, ακόμη και στις πιο δύσκολες 

συνθήκες και σε καταστάσεις έκτακτης ανάγκης, της δημοκρατίας και του κράτους 

δικαίου, συμπεριλαμβανομένων των μηχανισμών λογοδοσίας, 

– υποστήριξη των οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών,  

– προώθηση της σταθερότητας και της ειρήνης, πρόληψη των συγκρούσεων, 

συμβάλλοντας έτσι στην προστασία των αμάχων, 

– αντιμετώπιση άλλων παγκόσμιων προκλήσεων, όπως η κλιματική αλλαγή, η 

προστασία της βιοποικιλότητας και του περιβάλλοντος, καθώς και η μετανάστευση 

και η κινητικότητα. 

δ) ταχεία αντίδραση σε: καταστάσεις κρίσης, αστάθειας και σύγκρουσης, 

συμπεριλαμβανομένων καταστάσεων που προκύπτουν από  μεταναστευτικές ροές και 

εκτοπίσεις πληθυσμών καθώς και από υβριδικές απειλές· προκλήσεις που αφορούν την 

ανθεκτικότητα, συμπεριλαμβανομένων των φυσικών και ανθρωπογενών καταστροφών, και 

σύνδεση της ανθρωπιστικής βοήθειας με την αναπτυξιακή δράση· και στις ανάγκες και τις 

προτεραιότητες της εξωτερικής πολιτικής της Ένωσης. 

Το συμφωνηθέν συνολικό χρηματοδοτικό κονδύλιο ανέρχεται σε 79,462 δισ. EUR (σε 

τρέχουσες τιμές). 

3. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΘΕΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

Η θέση του Συμβουλίου αντικατοπτρίζει πλήρως τη συμφωνία που επιτεύχθηκε στους 

τριμερείς διαλόγους. Οι σημαντικότερες αλλαγές που επέφερε, σε σύγκριση με την πρόταση 

της Επιτροπής, περιλαμβάνουν:  

– Όσον αφορά τον προϋπολογισμό: 

– τροποποιημένο προϋπολογισμό για τον μηχανισμό και τις συνιστώσες του, 

σύμφωνα με τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης του 

Ιουλίου 2020 και με αναλογική προσαρμογή για τα ποσά που δεν αναλύονται 

ρητά στα συμπεράσματα·  

– ανώτατο όριο ύψους 270 εκατ. EUR για τις δράσεις ανάπτυξης ικανοτήτων 

των στρατιωτικών φορέων προς στήριξη της ανάπτυξης και της ασφάλειας για 

την ανάπτυξη·  

– ενδεικτικό ποσό ύψους 1 800 εκατ. EUR για το Erasmus·  
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– δυνατότητα διάθεσης έως και του 25 % του θεματικού προγράμματος για τα 

ανθρώπινα δικαιώματα και τη δημοκρατία σε αποστολές εκλογικών 

παρατηρητών·  

– ενδεικτικό ποσό τουλάχιστον 500 εκατ. EUR για τον Ειρηνικό και τουλάχιστον 

800 εκατ. EUR για την Καραϊβική στο πλαίσιο των αντίστοιχων γεωγραφικών 

κονδυλίων·  

– ενδεικτικό ποσό τουλάχιστον 500 εκατ. EUR για τις τοπικές αρχές στο πλαίσιο 

των γεωγραφικών προγραμμάτων· 

– πρόσθετα κεφάλαια εγγυημένα από το αποθεματικό αναδυόμενων προκλήσεων 

και προτεραιοτήτων για τα θεματικά προγράμματα για τα ανθρώπινα 

δικαιώματα και τη δημοκρατία (200 εκατ. EUR), τις οργανώσεις της κοινωνίας 

των πολιτών (200 εκατ. EUR) και τις παγκόσμιες προκλήσεις (600 εκατ. 

EUR). 

– Όσον αφορά τα στοιχεία διακυβέρνησης του κανονισμού: 

– πρόσθετες κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για την τροποποίηση του ποσού 

τροφοδότησης και του ανώτατου ορίου για την εγγύηση εξωτερικής δράσης 

και για την τροποποίηση του ανώτατου ορίου για την ανάπτυξη ικανοτήτων 

και την ασφάλεια για την ανάπτυξη· 

– πρόσθετη κατ’ εξουσιοδότηση πράξη για τη πλαισίωση των γεωγραφικών 

προγραμμάτων, η οποία θα εκδοθεί το 2021 και θα καλύπτει: 

– τους ειδικούς στόχους και τους τομείς προτεραιότητας της συνεργασίας 

που προέρχονται από κοινούς τομείς συνεργασίας, 

συμπεριλαμβανομένης της ιεράρχησης προτεραιοτήτων, στο παράρτημα 

ΙΙ ανά υποπεριφέρεια· 

– οι υποπεριφέρειες είναι οι εξής: Νότια Γειτονία, Ανατολική Γειτονία, 

Δυτική Αφρική, Ανατολική και Κεντρική Αφρική, Νότια Αφρική και 

Ινδικός Ωκεανός, Μέση Ανατολή, Κεντρική Ασία, Νότια Ασία, Βόρεια 

και Νοτιοανατολική Ασία, Ειρηνικός, αμερικανική ήπειρος, Καραϊβική· 

– θεματικοί στόχοι για τον γεωγραφικό πυλώνα, σύμφωνα με το 

παράρτημα IV παράγραφος 1 στοιχείο β) του ΜΑΣ· 

– χρηματοδοτικά κονδύλια για τη Δυτική Αφρική, την Ανατολική και 

Κεντρική Αφρική, τη Μεσημβρινή Αφρική και τον Ινδικό Ωκεανό. 

– υποχρεωτική ενδιάμεση επανεξέταση της κατ’ εξουσιοδότηση πράξης για την 

πλαισίωση των γεωγραφικών προγραμμάτων· 

– αιτιολογική σκέψη σχετικά με την αναστολή της συνδρομής σε περιπτώσεις 

υποβάθμισης της δημοκρατίας και του κράτους δικαίου· 

– αναφορά στην τήρηση των συμβάσεων για τα πρότυπα πυρηνικής ασφάλειας 

ως αρχή προγραμματισμού· 

– υποχρεωτική ενδιάμεση επανεξέταση των εγγράφων προγραμματισμού· 

– αναφορά στη δυνατότητα θέσπισης παναφρικανικού προγράμματος και 

προγράμματος για την Αφρική, την Καραϊβική και τον Ειρηνικό. 

– Όσον αφορά τη μετανάστευση: 

– επίπεδο για τον στόχο δαπανών «ενδεικτικά 10 %»· 
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– αναφορά στο γεγονός ότι οι δράσεις που σχετίζονται με τη μετανάστευση θα 

πρέπει να συμβάλλουν στην αποτελεσματική εφαρμογή των συμφωνιών και 

των διαλόγων της ΕΕ για τη μετανάστευση με τρίτες χώρες, ενθαρρύνοντας τη 

συνεργασία που βασίζεται σε μια ευέλικτη προσέγγιση και υποστηρίζεται από 

μηχανισμό συντονισμού. 

– Όσον αφορά τις χώρες της Γειτονίας: 

– διατήρηση της υφιστάμενης διατύπωσης του Ευρωπαϊκού Μηχανισμού 

Γειτονίας σχετικά με την προσέγγιση βάσει κινήτρων· 

– καθορισμός του μεριδίου του χρηματοδοτικού κονδυλίου της Γειτονίας που 

μπορεί ενδεικτικά να διατεθεί για τη διασυνοριακή συνεργασία σε ποσοστό 

«έως 5 %». 

– Όσον αφορά στόχους δαπανών διαφορετικούς από εκείνους που προαναφέρθηκαν: 

– αύξηση του στόχου δαπανών για την επίσημη αναπτυξιακή βοήθεια σε 

τουλάχιστον 93 %· 

– αύξηση του στόχου δαπανών για τη δράση για το κλίμα στο 30 %· 

– προσθήκη «τουλάχιστον» πριν από τον στόχο δαπανών του 20 % των δαπανών 

επίσημης αναπτυξιακής βοήθειας για την ανθρώπινη ανάπτυξη και την 

κοινωνική ένταξη· 

– προσθήκη αναφοράς στη συνεισφορά 10 % στον στόχο δαπανών του ΠΔΠ για 

τους στόχους βιοποικιλότητας· 

– καθορισμός πρόσθετου στόχου «τουλάχιστον 85 %» των δράσεων με κύριο ή 

σημαντικό στόχο την ισότητα των φύλων, εκ των οποίων τουλάχιστον το 5 % 

θα πρέπει να έχει ως κύριο στόχο την ισότητα των φύλων και τα δικαιώματα 

και την ενδυνάμωση των γυναικών και των κοριτσιών. 

– ΕΤΒΑ+/Εγγύηση εξωτερικής δράσης: 

– μείωση του μέγιστου ποσού της εγγύησης εξωτερικής δράσης σε 53 449 εκατ. 

EUR και θέσπιση ανώτατου ορίου 10 000 εκατ. EUR  για την παροχή της 

εγγύησης. Τα ποσά αυτά μπορούν να τροποποιηθούν με κατ’ εξουσιοδότηση 

πράξη· 

– ενίσχυση των άρθρων σχετικά με τον σκοπό, τη διακυβέρνηση, την 

επιλεξιμότητα των πράξεων και την υποβολή εκθέσεων του ΕΤΒΑ+, καθώς 

και του παραρτήματος σχετικά με τους τομείς προτεραιότητας των 

δραστηριοτήτων του ΕΤΒΑ+. Το κείμενο σχετικά με τη διακυβέρνηση δεν 

περιλαμβάνεται πλέον σε παράρτημα που θα μπορούσε να τροποποιηθεί με 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, αλλά ενσωματώνεται σε άρθρα στο κύριο σώμα 

του κανονισμού· 

– προσδιορισμός του ρόλου της ΕΤΕπ στο ΕΤΒΑ+, ιδίως με τη δημιουργία 

αποκλειστικού ειδικού επενδυτικού σκέλους για  πράξεις με κράτη και μη 

εμπορικές υποκρατικές οντότητες και, κατά περίπτωση, με τη θέσπιση, μέσω 

της σχετικής τυποποιημένης διαδικασίας, δύο ειδικών επενδυτικών σκελών για 

εμπορικές πράξεις με υποκρατικές οντότητες και τον ιδιωτικό τομέα, για 

συνολικό ενδεικτικό ποσό ύψους 26 725 εκατ. EUR· 

– εισαγωγή σχετικών ορισμών όσον αφορά το ΕΤΒΑ+, ιδίως σχετικά με την 

προσθετικότητα· 
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– εισαγωγή άρθρου σχετικά με μηχανισμό υποβολής αναφορών και προσφυγών 

και σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της ΕΕ. 

– Ονομασία του μέσου: 

– προσθήκη της φράσης «Η Ευρώπη στον κόσμο» στην ονομασία, η οποία, ως 

εκ τούτου, διαμορφώνεται ως εξής: «Μηχανισμός Γειτονίας, Ανάπτυξης και 

Διεθνούς Συνεργασίας — Η Ευρώπη στον κόσμο». 

Η συμφωνία διατηρεί τους στόχους της αρχικής πρότασης της Επιτροπής, ενώ διατηρεί το 

επίπεδο φιλοδοξίας επιτρέποντας παράλληλα επαρκή ευελιξία κατά την εφαρμογή των νέων 

κανόνων. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή υποστήριξε τις αλλαγές που επισημαίνονται ανωτέρω. 

4. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ 

Η Επιτροπή στηρίζει τα αποτελέσματα των διοργανικών διαπραγματεύσεων και, ως εκ 

τούτου, αποδέχεται τη θέση του Συμβουλίου. 

 

5. ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΙΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

Η Επιτροπή προέβη σε δύο μονομερείς δηλώσεις, οι οποίες περιλαμβάνονται στο 

προσάρτημα. 
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ 

Δηλώσεις τις Επιτροπής 

 

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με γεωπολιτικό διάλογο με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για 

τον Μηχανισμό Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς Συνεργασίας — Η Ευρώπη στον κόσμο:  

 

«Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, έχοντας υπόψη τα καθήκοντα πολιτικού ελέγχου του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου που ορίζονται στο άρθρο 14 της Συνθήκης για την 

Ευρωπαϊκή Ένωση, δεσμεύεται να διεξαγάγει γεωπολιτικό διάλογο υψηλού επιπέδου 

μεταξύ των δύο θεσμικών οργάνων σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 

XXX/XXX του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση 

Μηχανισμού Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς Συνεργασίας (ΜΓΑΔΣ) — Η Ευρώπη 

στον κόσμο. Ο διάλογος αυτός αναμένεται να επιτρέψει την ανταλλαγή απόψεων με το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, οι θέσεις του οποίου σχετικά με την εφαρμογή του ΜΓΑΔΣ 

θα ληφθούν πλήρως υπόψη. 

Στο πλαίσιο του γεωπολιτικού διαλόγου θα συζητηθούν γενικοί προσανατολισμοί 

σχετικά με την υλοποίηση του ΜΓΑΔΣ, μεταξύ άλλων όσον αφορά τον 

προγραμματισμό πριν από την έγκριση των εγγράφων προγραμματισμού, και σχετικά 

με συγκεκριμένα θέματα, όπως η χρήση του αποθεματικού αναδυόμενων προκλήσεων 

και προτεραιοτήτων ή η εφαρμογή μόχλευσης που οδηγεί σε πιθανές αλλαγές στην 

κατανομή της χρηματοδότησης που προορίζεται για τη μετανάστευση ή στην αναστολή 

της βοήθειας σε χώρα-εταίρο όταν συστηματικά δεν τηρεί τις αρχές της δημοκρατίας, 

του κράτους δικαίου, της χρηστής διακυβέρνησης, του σεβασμού των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων και των θεμελιωδών ελευθεριών. 

Ο γεωπολιτικός διάλογος θα διαρθρωθεί ως εξής: 

i) Διάλογος υψηλού επιπέδου μεταξύ, αφενός, του Ύπατου 

Εκπροσώπου/Αντιπροέδρου και των επιτρόπων Διεθνών Εταιρικών Σχέσεων 

και Γειτονίας και Διεύρυνσης και, αφετέρου, του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου. 

ii) Μόνιμος διάλογος σε επίπεδο ανώτερων υπαλλήλων με τις ομάδες εργασίας 

AFET και DEVE ώστε να εξασφαλιστεί η κατάλληλη προετοιμασία και συνέχεια 

του διαλόγου υψηλού επιπέδου. 

Ο διάλογος υψηλού επιπέδου θα διεξάγεται τουλάχιστον δύο φορές τον χρόνο. Μία 

από τις συνεδριάσεις ενδέχεται να συμπίπτει με την παρουσίαση από την Επιτροπή του 

σχεδίου ετήσιου προϋπολογισμού.» 

 

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με τις αιτιολογικές σκέψεις 50 και 51 και το άρθρο 8 

παράγραφος 10: 

«Τα περιφερειακά προγράμματα στήριξης της μετανάστευσης θα στηρίξουν 

ολοκληρωμένες, ισορροπημένες και εξατομικευμένες εταιρικές σχέσεις με τις οικείες 

χώρες καταγωγής ή διέλευσης και με τις χώρες υποδοχής, σύμφωνα με μια ευέλικτη 

παροτρυντική προσέγγιση και με την υποστήριξη του μηχανισμού συντονισμού στο 

πλαίσιο του Μηχανισμού Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς Συνεργασίας — Η 

Ευρώπη στον κόσμο. Θα συμπληρώνονται, κατά περίπτωση, με δράσεις στο πλαίσιο 

των ανά χώρα προγραμμάτων.  
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Προκειμένου να διασφαλιστεί η πιο αποτελεσματική και επιδραστική χρήση των εν 

λόγω κονδυλίων, σύμφωνα με τις πολιτικές προτεραιότητες της Ένωσης και των 

χωρών-εταίρων, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή θα εφαρμόσει ενεργά τις προτεραιότητες 

αυτές, χρησιμοποιώντας όλα τα σχετικά μέσα της Ένωσης, και θα συμμετάσχει στον 

συντονισμό με τα κράτη μέλη με συγχρονισμένο και αποτελεσματικό τρόπο. Η 

Επιτροπή θα διασφαλίσει την εκ του σύνεγγυς και τακτική ενημέρωση του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, ώστε να καθίσταται δυνατή η ανταλλαγή 

απόψεων.» 
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